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J'entends pleurer tout bas I hear a small child cry 
L'enfant en moi The child inside of me 
Il pleure pour les fleurs It cries for the flowers 
Qui ne vivent qu'une fois Who only live once 
Elles n'ont pas d'espoir à se revoir They won't have any hope to see  
  each other again 
Ref :  Chorus : 
 Louis c'est encore moi Louis it's me again 
 Mais dis-moi mon gars Now tell me my freind 
 Comment çà va là-haut chez toi How is everything up there where you are 
 
J'entends un rire au loin I hear laughter not far away 
L'enfant du destin Destiny's child 
Un rire d'aventure The laugh of adventure 
Un clin d'œil au futur A wink to the futur 
La fierté d'un roi qui renaît en moi The pride of a King rejoices inside 
 
Ref :  Chorus : 
 
Bridge  
On s'disait qu'on vivrait We said we would live longer than 
Plus longtemps que la terre The earth 
Mais à douze ans c'est difficile But when you're twelve years old it's 
De mourir en laissant sa mère Hard to die and leave your mother behind 
 
Je n'entends plus un bruit I don't here a sound 
L'enfant de la nuit A child of the night 
Vingt ans ont passé 20 years have passed 
Et tu n'as pas changé And you haven't changed  
Reste que des souvenirs Just the simple memories 
De ton sourires Of your childhood smiles 
 
Ref :  Chorus : 
 Louis c'est encore moi Louis it's me again 
 Mais dis-moi mon gars Now tell me my freind 
 Comment çà va là-haut chez toi How is everything up there where you are 
 Louis c'est encore moi Louis it's me again 
 Mais dis-moi mon gars Please tell me old freind 
 Y'a-t-il une place tout près de toi Is there a place to sit right next to you 
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